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STATUT EUROPEJSKIEGO FUNDUSZU WALUTOWEGO

CZESC1

CZLONKOSTWO 1 ZAKRES

Artykut 1

Status prawny EFW

EFW ma osobowo$¢ prawng. We wszystkich panstwach cztonkowskich EFW posiada
najszerszy zakres zdolno$ci prawnej, jaka mozna przyzna¢ osobom prawnym na mocy
prawodawstwa tych panstw. Moze on zwlaszcza nabywaé izbywa¢ mienie ruchome
1 nieruchome oraz stawac przed sadem.
Artykut 2
Cztonkostwo

1. Cztonkami EFW sg panstwa cztonkowskie, ktorych walutg jest euro.

2. Panstwo czlonkowskie, ktorego waluta nie jest euro, zostaje czlonkiem EFW z dniem
wejscia w zycie decyzji Rady podjetej zgodnie z art. 140 ust. 2 TFUE, ktéra uchyla jego
derogacje¢ dotyczaca przyjecia euro. Pafstwo to zostaje cztonkiem EFW na takich samych

warunkach jak dotychczasowi cztonkowie EFW.

3. Warunkiem wykonywania przez cztonkow EFW wszystkich praw przyznanych niniejszym
rozporzadzeniem, w tym praw glosu, jest wplata ich wktadu do kapitatu zaktadowego.

4. Nowy czlonek EFW otrzyma udzialy w EFW w zamian za swo6j wklad kapitatowy,
obliczony zgodnie z kluczem wkladoéw okreslonym w art. 14.

Artykut 3
Cel 1 zadania

1. EFW przyczynia si¢ do ochrony stabilno$ci finansowej strefy euro, a takze stabilnosci
finansowej ,,uczestniczacych panstw czlonkowskich” w rozumieniu art. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 1024/2013.

2. Aby osiagna¢ ten cel, EFW:
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a) uruchamia fundusze oraz udziela swoim cztonkom majacym powazne trudnosci finansowe
lub zagrozonym takimi trudno$ciami, pod rygorystycznymi warunkami dostosowanymi do
charakteru wybranego instrumentu pomocy finansowej, pomocy stabilizacyjnej, jezeli jest to
konieczne do zapewnienia stabilnosci finansowej catej strefy euro lub cztonkéw EFW;

b) udostepnia linie kredytowe lub ustanawia gwarancje wspierajace Jednolita Rade ds.
Restrukturyzacji 1 Uporzadkowanej Likwidacji  (,,SRB”)  utworzong  zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) nr 806/2014, na potrzeby wszelkich powierzonych jej zadan.

CZESC II

ORGANIZACJA 1 PROCES DECYZYJNY

Artykut 4
Struktura i zasady glosowania

1. EFW posiada Rade Gubernatorow i Rade Dyrektorow, a takze Dyrektora Zarzadzajacego
oraz inny personel, jaki moze by¢ uznany za konieczny. Gubernatorzy, Dyrektorzy iich
zastepey nie otrzymuja od EFW wynagrodzenia za wykonywanie swoich obowigzkow.

2. Decyzje Rady Gubernatorow iRady Dyrektoréw sa podejmowane jednoglosnie,
wzmocniong wickszoscig kwalifikowana, wigkszoscia kwalifikowang albo wigkszoscia
zwykla, jak okreslono w niniejszym rozporzadzeniu. Przy podejmowaniu wszystkich decyzji
wymagane jest kworum dwoch trzecich cztonkéw EFW, ktérych prawa glosu stanowig co
najmniej dwie trzecie wszystkich praw glosu.

3. Wstrzymanie si¢ od glosu przez cztonkéw obecnych lub reprezentowanych nie stanowi
przeszkody w przyjeciu decyzji wymagajacej jednomyslnosci.

4. Przyjecie decyzji wzmocniong wickszoscig kwalifikowang wymaga 85 % oddanych
glosow.

5. Przyjecie decyzji wigkszoscig kwalifikowana wymaga 80 % oddanych glosow.
6. Przyjecie decyzji wigkszo$cig zwykla wymaga wickszosci oddanych glosow.

7. Liczba praw glosu kazdego cztonka EFW, ktore s3 wykonywane przez jego przedstawiciela
w Radzie Gubernatorow lub Radzie Dyrektorow, jest rowna liczbie udziatéw przydzielonych
temu cztonkowi w kapitale zakladowym EFW.

8. W przypadku niewywigzania si¢ przez czionka EFW z platnosci jakiejkolwiek czesci
kwoty naleznej ztytulu jego zobowigzan zwigzanych zoptaconymi udzialami lub
wezwaniami do uzupelnienia kapitalu na podstawie art. 8, 9 i1 10 niniejszego Statutu lub
z tytutu zwrotu pomocy finansowej udzielonej na podstawie art. 16 lub 17 niniejszego Statutu
prawa glosu tego czlonka EFW sg zawieszane na okres zalegania przez niego z ptatnoscia.
Progi gloséw sa wowczas odpowiednio przeliczane.
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Artykut 5

Rada Gubernatorow

1. Kazdy czltonek EFW mianuje jednego Gubernatora ijednego zastepce Gubernatora.
Decyzje o mianowaniu moga by¢ cofnigte w dowolnym czasie. Gubernator musi by¢
cztonkiem rzadu cztonka EFW odpowiedzialnym za sprawy finansowe. W razie nieobecnosci
Gubernatora jego zastepca jest w petni upowazniony do dziatania w jego imieniu.

2. Przewodniczacym Rady Gubernatoréw (,,Przewodniczacy”) jest przewodniczacy
Eurogrupy, o ktorym mowa w Protokole nr 14 w sprawie Eurogrupy dotaczonym do TUE i
TFUE. Rada Gubernatorow wybiera spo$rod swoich cztonkéw Wiceprzewodniczacego na
dwuletniag kadencje. Wiceprzewodniczacy moze zostaé ponownie wybrany na kolejna
kadencje. W przypadku gdy osoba sprawujaca funkcje przestata spetnia¢ wymogi okreslone
w ust. 1 nalezy niezwtocznie wybra¢ nowego kandydata.

3. Czlonek Komisji iprezes Europejskiego Banku Centralnego (,,EBC”) uczestnicza
w posiedzeniach Rady Gubernatoréw jako cztonkowie bez prawa glosu.

4. Przedstawiciele panstw cztonkowskich, ktorych waluta nie jest euro i ktore uczestnicza
wspolnie z EFW, na zasadzie ad hoc, w operacji pomocy stabilizacyjnej na rzecz panstwa
cztonkowskiego, ktorego walutg jest euro, sa roéwniez zapraszani do udziatu w charakterze
obserwatora w posiedzeniach Rady Gubernatoréw, podczas ktérych omawiana jest dana
pomoc stabilizacyjna i jej monitorowanie.

5. Inne osoby, w tym przedstawiciele panstw cztonkowskich, ktorych waluta nie jest euro, do
celow innych niz okre§lone w ust. 4, a takze instytucje i organizacje moga by¢ zapraszane
przez Rade¢ Gubernatoréw do udzialu w posiedzeniach w charakterze obserwatorow na
zasadzie ad hoc.

6. Nastepujace decyzje okreslone w niniejszym Statucie sg podejmowane przez Rade
Gubernatoréw jednoglosnie:

a) zwigkszenie lub zmniejszenie minimalnej zdolno$ci udzielania pozyczek na podstawie
art. 8 ust. 6;

b) dokonywanie wezwan do uzupetnienia kapitatu na podstawie art. 9 ust. 1;
¢) podwyzszenie kapitatu zakladowego na podstawie art. 10 ust. 1;

d) uwzglednienie ewentualnej aktualizacji klucza subskrypcji kapitatu EBC i zmian, ktore
nalezy w zwigzku z tym wprowadzi¢ do klucza wktadow okreslajacego sposob subskrypcji
kapitatu zaktadowego EFW zgodnie z art. 11 ust. 4;

e) zatwierdzenie zmian podziatu kapitatu pomiedzy cztonkow EFW i obliczen dotyczacych
tego nowego podzialu w rezultacie przystgpienia do EFW nowego cztonka begdacego
panstwem cztonkowskim, na podstawie art. 11 ust. 3;

f) potwierdzenie lub zmiana warunkéw dotyczacych udostgpnienia linii kredytowych lub
ustanowienia gwarancji w celu wsparcia SRB oraz decyzje o podwyzszeniu putapu pomocy
na rzecz SRB zgodnie z art. 22 ust. 5;

g) przyjecie warunkoéw finansowych dotyczacych udostepnienia linii kredytowych lub
ustanowienia pulapu gwarancji na rzecz SRB, zgodnie z art. 22 ust. 5 i art. 23 ust. 1.
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7. Nastepujace decyzje okreslone w niniejszym Statucie s3 podejmowane przez Radg
Gubernatoréw wzmocniong wickszoscia kwalifikowana:

a) udzielenie cztonkom EFW pomocy stabilizacyjnej, wtym decyzja o warunkach
dotyczacych polityki okreslonych w protokole ustalen, o ktorym mowa w art. 13 ust. 3, oraz
decyzje o wyborze instrumentéw i o warunkach finansowych tej pomocy, zgodnie z art. 14—
18;

b) zwrocenie si¢ do Komisji o wynegocjowanie, w porozumieniu z EBC, warunkéw
dotyczacych polityki gospodarczej, ktore wiaza si¢ z kazda pomoca finansowa, na podstawie
art. 13 ust. 3;

¢) zmiana polityki dotyczacej marzy i wytycznych dotyczacych marz stosowanych
w przypadku pomocy finansowej, na podstawie art. 20.

8. Nastepujace decyzje okreSlone w niniejszym Statucie s3 podejmowane przez Radg
Gubernatoréw wigkszo$cig kwalifikowana:

a) okres$lenie szczegotowych warunkow technicznych dotyczacych uzyskania cztonkostwa w
EFW przez panstwo cztonkowskie;

b) wybdr Wiceprzewodniczacego Rady Gubernatoréw, zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu;

c) okreslenie wykazu dziatan, ktére sg nie do pogodzenia z obowigzkami Dyrektora lub
zastepcy Dyrektora, na podstawie art. 6 ust. §;

d) przyjecie listy wyselekcjonowanych kandydatow na stanowisko Dyrektora Zarzadzajacego
1 wystapienie do Trybunatu Sprawiedliwos$ci o usunig¢cie Dyrektora Zarzadzajacego z urzedu
na podstawie art. 7;

e) ustanowienie regulaminu wewngtrznego EFW;
f) ustanowienie innych funduszy na podstawie art. 27;

g) decyzje o dziataniach, jakie nalezy podja¢ w celu dochodzenia wierzytelnosci od cztonka
EFW na podstawie art. 28 ust. 21 3;

h) zatwierdzenie rocznego sprawozdania finansowego EFW na podstawie art.31 oraz
sprawozdania rocznego EFW na podstawie art. 32;

1) zatwierdzenie zewngetrznych bieglych rewidentéw na podstawie art. 34;
j) mianowanie czlonkéw Rady Audytoréw na podstawie art. 35 ust. 1;

k) okreslenie jezyka roboczego EFW na podstawie art. 47.

9. Przewodniczacy zwotuje posiedzenia Rady Gubernatoréw 1 im przewodniczy.
Wiceprzewodniczacy przewodniczy posiedzeniom w przypadku, gdy Przewodniczacy nie
moze w nich uczestniczyc.

Artykut 6
Rada Dyrektorow

1. Kazdy Gubernator mianuje jednego Dyrektora i jednego zastepce Dyrektora sposrod osob
posiadajacych wysokie kompetencje w sprawach gospodarczych i finansowych. Decyzje
o mianowaniu mogg by¢ cofnigte w dowolnym czasie. W razie nieobecnosci Dyrektora jego
zastgpca jest w petni upowazniony do dziatania w jego imieniu.
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Kazdy Dyrektor i zastepca Dyrektora poswigca dziatalnosci EFW taka ilo$¢ czasu i uwagi,
jaka jest wymagana. W czasie sprawowania urz¢du w EFW 1 przez okres szeSciu miesigcy po
ustgpieniu z urzedu Dyrektor izastgpca Dyrektora nie mogg angazowaé si¢ w dziatania
okreslone przez Rad¢ Gubernatorow na podstawie ust. 8.

2. Komisja moze mianowa¢ jednego cztonka bez prawa glosu. EBC moze mianowa¢ jednego
obserwatora.

3. Przedstawiciele panstw cztonkowskich, ktorych walutg nie jest euro iktdére uczestnicza
wspolnie z EFW, na zasadzie ad hoc, w operacji wsparcia 1ifinansowej pomocy
stabilizacyjnej na rzecz panstwa cztonkowskiego, ktérego walutg jest euro, sa réwniez
zapraszani do udzialu w charakterze obserwatora w posiedzeniach Rady Dyrektorow, gdy
omawiana jest dana pomoc finansowa i jej monitorowanie.

4. Inne osoby, w tym przedstawiciele panstw cztonkowskich, ktérych waluta nie jest euro, do
celow innych niz okreslone w ust. 3 niniejszego artykulu, atakze instytucje i organizacje
moga by¢ zapraszane przez Rad¢ Gubernatoréw do udzialu w posiedzeniach w charakterze
obserwatorow na zasadzie ad hoc.

5. Rada Dyrektorow podejmuje decyzje wigkszoscig kwalifikowang, o ile w niniejszym
Statucie nie przewidziano inacze;j.

6. Bez uszczerbku dla uprawnien Rady Gubernatorow okreslonych w art. 5 Rada Dyrektorow
zapewnia, aby EFW byt zarzadzany zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i regulaminem
wewngetrznym EFW.

7. Kazdy wakat w Radzie Dyrektoréw jest niezwlocznie obsadzany zgodnie z ust. 1.

8. Rada Gubernatoréw okre$la, jakie dzialania sa nie do pogodzenia z obowigzkami
Dyrektora lub jego zastepcy.

Artykut 7

Dyrektor Zarzadzajacy

1. Dyrektor Zarzadzajacy jest mianowany przez Rad¢ na podstawie jego osiagnigc
zawodowych sposrod kandydatow posiadajacych obywatelstwo cztonka EFW, odpowiednie
do$wiadczenie mi¢dzynarodowe oraz wysoki poziom umiejetnosci, wiedzy 1 kompetencji
w sprawach gospodarczych i finansowych.

Rada Gubernatoréw sporzadza list¢ wyselekcjonowanych kandydatow na stanowisko
Dyrektora Zarzadzajacego. Dazy ona przy tym do przestrzegania zasady rownowagi pfici.

Rada mianuje Dyrektora Zarzadzajacego po zasig¢gnigciu opinii Parlamentu Europejskiego.
Rada stanowi wigkszoscig kwalifikowana. W gltosowaniu uczestniczg tyko cztonkowie Rady
reprezentujacy panstwa cztonkowskie, ktorych walutg jest euro.

Dyrektor Zarzadzajacy wykonuje swoje obowigzki w pelnym wymiarze czasowym. Oprocz
tego moze on petnié¢ funkcje dyrektora generalnego Europejskiego Instrumentu Stabilnos$ci
Finansowe] (,,EFSF”). Dyrektor Zarzadzajacy nie moze sprawowaé innego urzedu na
szczeblu krajowym, unijnym ani migdzynarodowym, ani nie moze pehi¢ funkcji Gubernatora
ani jego zastepcy, ani Dyrektora ani jego zastepcy.
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2. Kadencja Dyrektora Zarzadzajacego trwa pi¢¢ lat. Moze on zostaé mianowany na kolejng
kadencj¢ jednokrotnie. Dyrektor Zarzadzajacy sprawuje swoj urzad do czasu mianowania
jego nastepey. Jezeli Dyrektor Zarzadzajacy przestat spelnia¢ warunki wymagane do
wykonywania jego obowiazkéw lub zostal uznany za winnego powaznego uchybienia,
Trybunat Sprawiedliwosci, dziatajac na wniosek Rady Gubernatoréow i po poinformowaniu
Parlamentu Europejskiego, moze przyjac¢ decyzje o odwotaniu go z urzedu.

3. Dyrektor Zarzadzajacy przewodniczy posiedzeniom Rady Dyrektorow i uczestniczy
w posiedzeniach Rady Gubernatorow.

4. Dyrektor Zarzadzajacy peini funkcje dyrektora ds. personalnych EFW i jest
odpowiedzialny za organizowanie, powotywanie i odwolywanie pracownikow, na podstawie
art. 39 niniejszego Statutu.

5. Dyrektor Zarzadzajacy jest przedstawicielem prawnym EFW.

Nie naruszajac przepisow art. 13 ust. 4, art. 14 ust. 3, art. 15 ust. 3, art. 16 ust. 3, art. 17 ust. 3,
art. 18 ust. 4 1 art. 23 ust. 2 niniejszego Statutu, do reprezentowania EFW wobec 0s6b trzecich
sg uprawnieni:

a) Dyrektor Zarzadzajacy lub — w przypadku jego nieobecnosci — dwoch cztonkéw zarzadu
dziatajacych tacznie; oraz

b) kazda osoba dzialajaca w ramach uprawnien szczegélnych przekazanych jej przez
Dyrektora Zarzadzajacego.

6. Dyrektor Zarzadzajacy prowadzi, pod kierunkiem Rady Dyrektorow, biezace sprawy EFW,
W czym wspiera go zarzad.

W skiad zarzadu wchodzi Dyrektor Zarzadzajacy, petnigcy funkcje przewodniczacego tego
organu, oraz inni cztonkowie personelu EFW, ktérych powoluje w miar¢ potrzeby Dyrektor
Zarzadzajacy.

KAPITAL I ZDOLNOSC UDZIELANIA POZYCZEK

Artykut 8
Pierwotny kapitat zaktadowy 1 zdolno$¢ udzielania pozyczek

1. Pierwotny kapital zaktadowy EFW wynosi 704 798,7 mln EUR. Dzieli si¢ on na siedem
milionéw czterdziesci siedem tysiecy dziewiecset osiemdziesigt siedem udzialéw o wartosci
nominalnej 100 000 EUR kazdy, ktore moga zosta¢ objete w drodze przeniesienia kapitatu
EMS zgodnie z kluczem pierwotnych wktadéw okreslonym w tabeli I i1 obliczonym zgodnie
zart. 11 niniejszego Statutu. Sposob subskrypcji pierwotnego kapitatu zakladowego jest
okreslony w tabeli II.

2. Pierwotny kapital zaktadowy EFW dzieli si¢ na udziatly optacone iudziaty ptatne na
zadanie. Poczatkowa taczna zagregowana warto$¢ nominalna udziatow oplaconych wynosi
80 548,4 mlIn EUR. Poczatkowo subskrybowane udziaty w kapitale zaktadowym sag
emitowane wedlug warto$ci nominalnej. Inne udzialy s3 emitowane rowniez wedtug wartosci
nominalne;j.
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3. Na udzialach w kapitale zakladowym nie wolno ustanawia¢ zadnych obcigzen ani praw
zastawu 1inie moga one by¢ przenoszone, z wyjatkiem przekazania udzialow stuzacego
wprowadzeniu w zycie zmian klucza wktadow, o ktorych to zmianach jest mowa w art. 11
ust. 5 niniejszego Statutu, w taki sposob, aby zapewni¢ podziat udziatéw odpowiadajacy
nowemu kluczowi.

4. Odpowiedzialno$¢ kazdego czionka EFW jest w kazdym przypadku ograniczona do
wysokosci jego wktadu w kapitat zakladowy obliczonej wedlug ceny emisyjnej udziatow.
Zaden cztonek EFW nie ponosi odpowiedzialnosci za zobowigzania EFW z tytutu swojego
cztonkostwa w tym Funduszu. Spoczywajacy na czlonkach EFW obowigzek wnoszenia
wktadow w kapitat zaktadowy zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem pozostaje niezmieniony
w przypadku, gdy jeden z cztonkéw EFW kwalifikuje si¢ do otrzymania pomocy finansowe;j
EFW lub otrzymuje taka pomoc.

5. Budzet Unii nie odpowiada za koszty ani straty EFW.

6. Pierwotna zdolno$¢ udzielania pozyczek przez EFW nie moze by¢ mniejsza niz 500 000
mln euro. Suma wszystkich zobowigzan finansowych EFW nie moze nigdy przekraczac¢ jego
minimalnej zdolnosci udzielania pozyczek. Rada Gubernatorow moze zadecydowac
o zwigkszeniu zdolnosci udzielania pozyczek. W nalezycie uzasadnionych wyjatkowych
przypadkach Rada Gubernatorow moze réwniez przejsciowo zmniejszy¢ zdolno$¢ udzielania
pozyczek, jezeli jest to wymagane do zapewnienia EFW zdolnosci pelnienia jego funkcji.

Artykut 9

Wezwania do uzupelnienia kapitatu

1. Rada Gubernatoréw moze w dowolnym czasie wezwaé do pokrycia nieoptaconego kapitatu
zakladowego 1 wyznaczy¢ cztonkom EFW odpowiedni termin na dokonanie wptat na ten
kapitat.

2. Rada Dyrektorow moze wezwaé do pokrycia nieoptaconego kapitatu zaktadowego
w drodze decyzji przyjete] zwykta wigkszoscig glosow, aby uzupelni¢ poziom wplaconego
kapitatu, jezeli na skutek pokrycia strat spadt on ponizej kwoty okreslonej w art. 8 ust. 2
niniejszego Statutu, ktéra moze zosta¢ zmieniona przez Rad¢ Gubernatoréw w drodze
procedury okre$lonej w art. 10 niniejszego Statutu; w takim przypadku Rada Dyrektorow
wyznacza cztonkom EFW odpowiedni termin na dokonanie wptat.

3. Dyrektor Zarzadzajacy wzywa do pokrycia nieoplaconego kapitalu zaktadowego
w najszybszym mozliwym terminie, jezeli jest to konieczne, aby zapobiec niewywigzaniu si¢
przez EFW zplanowych platnosci lub innych zobowigzan platniczych naleznych
wierzycielom EFW. Dyrektor Zarzadzajacy informuje Rade Dyrektorow 1 Rade
Gubernatoréw o kazdym takim wezwaniu. W przypadku wykrycia potencjalnego niedoboru
funduszy EFW Dyrektor Zarzadzajacy dokonuje jak najszybciej wezwania lub wezwan do
uzupehienia kapitalu w celu zapewnienia, aby EFW dysponowat wystarczajacymi $rodkami
finansowymi pozwalajagcymi mu uregulowa¢ w terminie 1w cato$ci zobowigzania wobec
wierzycieli. Czlonkowie EFW zobowigzuja si¢ nieodwotalnie ibezwarunkowo do
dokonywania wptat na kazde wezwanie Dyrektora Zarzadzajacego do uzupetnienia kapitatu
wystosowane na mocy niniejszego ustgpu, w terminie siedmiu dni roboczych od otrzymania
takiego wezwania.
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4. Po kazdym wezwaniu do uzupeinienia kapitatu czlonkowie EFW dokonujg wptlat
w terminie.

5. Rada Dyrektorow przyjmuje szczegdétowe warunki odnoszace si¢ do wezwan do
uzupelnienia kapitatu na mocy niniejszego artykutu.

Artykut 10
Podwyzszenia kapitatu

1. Rada Gubernatoréw moze zadecydowaé o podwyzszeniu kapitatu zakladowego EFW,
o ktorym mowa w art. 11. Nowe udziaty sg przydzielane cztonkom EFW zgodnie z kluczem
wktadow okreslonym w art. 11.

2. Po przystgpieniu do EFW nowego cztonka bedacego panstwem cztonkowskim kapitat
zakladowy EFW jest automatycznie podwyzszany przez pomnozenie odpowiednich warto$ci
obowigzujacych w danym czasie przez stosunek — w ramach zmienionego klucza wktadow
okreslonego wart. 11 niniejszego Statutu — pomiedzy wazeniem nowego czlonka EFW
a wazeniem dotychczasowych cztonkéw EFW.

Artykut 11

Klucz wktadow

1. Klucz wkitadow okreslajacy sposob subskrypcji kapitatu zakladowego EFW przez
cztonkéw EFW bedacych panstwami cztonkowskimi, ktérych waluta jest euro, opiera si¢ —
z zastrzezeniem ust. 2 1 3 —na kluczu subskrypcji kapitatu EBC przez krajowe banki centralne
cztonkéw EFW, okre§lonym w art. 29 Protokolu nr4 w sprawie Statutu Europejskiego
Systemu Bankoéw Centralnych 1 Europejskiego Banku Centralnego (,,Statut ESBC”)
dotaczonego do TUE i TFUE.

2. Klucz pierwotnych wktadow okreslajacy sposob subskrypcji kapitatu zaktadowego EFW
jest okreslony w tabeli I zalgczonej do niniejszego Statutu.

3. Klucz wktadoéw okreslajacy sposob subskrypcji kapitatu zaktadowego EFW jest zmieniany
w przypadku:

a) przystgpienia do EFW nowego czlonka bedacego panstwem cztonkowskim
1 automatycznego podwyzszenia kapitatu EFW; lub

b) wygasnigcia okresu obowigzywania tymczasowej korekty ustanowionej w odniesieniu do
cztonka EFW na mocy art. 44.

4. Rada Gubernatorow moze zadecydowac¢ o uwzglednieniu ewentualnych aktualizacji klucza
subskrypcji kapitatu EBC, o ktorym mowa w art. 1, przy okazji zmian klucza wkladéw na
podstawie ust. 3.

5. W przypadku zmiany klucza wkiadow okreslajacego sposob subskrypcji kapitatu
zaktadowego EFW czlonkowie EFW przekazuja sobie udziaty w kapitale zaktadowym w taki
sposob, aby zapewnic¢ jego podziat odpowiadajacy nowemu kluczowi.
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6. Rada Dyrektorow podejmuje wszystkie inne $rodki niezbedne do zapewnienia stosowania
przepisow niniejszego artykutu.

CZESC IV
OPERACJE POMOCY STABILIZACYJNEJ EFW
Tytut I

Zasady prowadzenia przez EFW operacji stabilizacyjnych

Artykut 12
Zasady

1. Jezeli jest to niezbedne do ochrony stabilnosci finansowej strefy euro lub nalezacych do
niej panstw cztonkowskich, EFW moze udzieli¢ cztonkowi EFW pomocy stabilizacyjnej za
pomocg instrumentdow okreslonych w art. 14-19, z zastrzezeniem rygorystycznych warunkéw
dotyczacych polityki, ktére sa odpowiednie do charakteru wybranego instrumentu pomocy
finansowe;j. Takie warunki dotyczace polityki mogg siggaé od realizacji programu dostosowan
makroekonomicznych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 472/2013! po stale przestrzeganie wcze$niej ustalonych warunkéw przyznania pomocy.

2. EFW, Rada, Komisja i panstwa cztonkowskie przestrzegaja w petni art. 152 TFUE, a takze
uwzgledniajg przepisy i praktyki krajowe oraz art. 28 Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej. Stosowanie niniejszego rozporzadzenia nie ma zatem wpltywu na prawo do
negocjowania, zawierania iegzekwowania ukladow zbiorowych ani na prawo do
podejmowania dziatan zbiorowych zgodnie z prawem krajowym.

Tytut II

Finansowa pomoc stabilizacyjna na rzecz cztonkow EFW

Artykut 13

Procedura udzielania pomocy stabilizacyjnej cztonkom EFW

1. Cztonek EFW moze wystapi¢ do Przewodniczacego Rady Gubernatorow z wnioskiem
0 przyznanie pomocy stabilizacyjnej. We wniosku wskazuje si¢ instrument lub instrumenty
pomocy finansowej, ktore nalezy wzig¢ pod uwage. Po otrzymaniu wniosku Przewodniczacy
Rady Gubernatorow zwraca si¢ do Komisji, aby w porozumieniu z EBC przeprowadzita
nastepujace oceny:

! Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 472/2013 z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie
wzmocnienia nadzoru gospodarczego ibudzetowego nad panstwami czlonkowskimi nalezacymi do
strefy euro dotknietymi lub zagrozonymi powaznymi trudnos$ciami w odniesieniu do ich stabilnosci
finansowej (Dz.U. L 140 2 27.5.2013, s. 1).
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a) ocen¢ dotyczaca istnienia ryzyka zagrazajacego stabilnosci finansowej calej strefy euro
albo poszczegdlnych panstw cztonkowskich nalezacych do strefy euro, chyba ze EBC
przedstawit juz analiz¢ na podstawie art. 18 ust. 2 niniejszego Statutu;

b) ocene dotyczaca stabilnosci dtugu publicznego;

c¢) ocen¢ faktycznych lub potencjalnych potrzeb zainteresowanego cztonka EFW w zakresie
finansowania.

2. Na podstawie wniosku czlonka EFW i oceny, o ktérej mowa w ust. 1, Rada Gubernatoréw
moze zadecydowac¢ co do zasady o przyznaniu zainteresowanemu cztonkowi EFW pomocy
stabilizacyjnej w formie instrumentu pomocy finansowe;j.

3. W przypadku przyjecia decyzji na mocy ust. 2 Rada Gubernatoréw zwraca si¢ do Komisji,
aby w porozumieniu z EBC i we wspolpracy z EFW wynegocjowata z zainteresowanym
cztonkiem EFW protokot ustalen wyszczegdlniajacy warunki dotyczace polityki, ktore wigza
si¢ zdanym instrumentem pomocy finansowej. Tre$¢ protokolu ustalen powinna
odzwierciedla¢ powage niedociggnieé, ktore nalezy wyeliminowaé, oraz wybrany instrument
pomocy finansowej. W tym samym czasie Dyrektor Zarzadzajacy przygotowuje do przyjecia
przez Rad¢ Gubernatorow wniosek dotyczacy umowy w sprawie instrumentu pomocy
finansowe;j, okreslajacy warunki finansowe i wybrane instrumenty.

Protokét ustalen musi by¢ w petni zgodny ze $rodkami koordynacji polityki gospodarczej
okreslonymi w TFUE, w szczeg6lno$ci z wszelkimi aktami prawa Unii, w tym z opiniami,
ostrzezeniami, zaleceniami i decyzjami skierowanymi do zainteresowanego czlonka EFW,
a takze z programem dostosowan makroekonomicznych zatwierdzanym przez Rad¢ na mocy
art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 472/2013. Protokol ustalen powinna poprzedzi¢ ocena
skutkow spotecznych.

4. Komisja i EFW podpisujg protokot ustalen, jezeli zostalty wczesniej spelnione wymogi,
o ktorych mowa w ust. 3, a Rada Gubernatoréw zatwierdzita ten protokot.

5. Protokot ustalen jest podawany do wiadomosci publiczne;.

6. Rada Dyrektorow zatwierdza umowe¢ w sprawie instrumentu pomocy finansowej, ktora
wyszczegolnia kwestie finansowe zwigzane zudzielang pomocg stabilizacyjng oraz,
w stosownych przypadkach, z wyptata pierwszej transzy pomocy.

7. EFW ustanawia odpowiedni system ostrzezen, aby zapewni¢ terminowe otrzymywanie od
cztonka EFW splat z tytutu pomocy stabilizacyjne;.

8. Komisja, w porozumieniu z EBC, monitoruje przestrzeganie warunkow dotyczacych
polityki, ktore wiaza si¢ z instrumentem pomocy finansowe;.

Artykut 14

Ostroznosciowa pomoc finansowa EFW
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1. Rada Gubernatoréw moze zadecydowaé o przyznaniu ostrozno$ciowej pomocy finansowej
w formie ostrozno$ciowej warunkowej linii kredytowej albo wspomagajacej warunkowej linii
kredytowej, zgodnie z art. 12 ust. 1 niniejszego Statutu.

2. Warunki dotyczace polityki, ktore wigza si¢ z ostrozno$ciowa pomoca finansowg EFW,
nalezy wyszczegolni¢ w protokole ustalen, zgodnie z art. 13 ust. 3.

3. Warunki finansowe ostroznosciowej pomocy EFW nalezy wyszczegolnié w umowie
w sprawie instrumentu ostroznosciowej pomocy finansowej, ktéra podpisuje Dyrektor
Zarzadzajacy.

4. Rada Dyrektoréw przyjmuje szczegdélowe wytyczne w sprawie procedur wdrazania
ostrozno$ciowej pomocy finansowej EFW.

5. Na wniosek Dyrektora Zarzadzajacego Rada Dyrektorow, stanowigc wzmocniong
wickszoscig kwalifikowang gloséw, podejmuje decyzje w sprawie utrzymania linii
kredytowej, po otrzymaniu sprawozdania Komisji z monitorowania, przygotowanego zgodnie
z art. 13 ust. 8.

6. Po pierwszym wykorzystaniu $rodkéw finansowych przez czionka EFW (w drodze
pozyczki lub zakupu na rynku pierwotnym) Rada Dyrektoréw — dziatajac na wniosek
Dyrektora Zarzadzajacego 1 po otrzymaniu oceny przygotowanej przez Komisje
w porozumieniu z EBC — decyduje wzmocniong wigkszoscig kwalifikowana glosow, czy linia
kredytowa jest w dalszym ciggu odpowiednim instrumentem, czy tez potrzebna jest inna
forma pomocy finansowe;.

Artykut 15

Pomoc finansowa na dokapitalizowanie instytucji kredytowych cztonka EFW

1. Rada Gubernatorow moze zadecydowac o przyznaniu cztonkowi EFW pomocy finansowej
w formie pozyczek przeznaczonych na konkretny cel, ktorym jest dokapitalizowanie jego
instytucji kredytowych.

2. Warunki dotyczace polityki, ktére wiaza si¢ z pomoca finansowg na dokapitalizowanie
instytucji kredytowych cztonka EFW, nalezy okresli¢ w protokole ustalen, zgodnie z art. 13
ust. 3.

3. Nie naruszajac postanowien art. 107 i 108 TFUE, warunki finansowe pomocy finansowej
na dokapitalizowanie instytucji kredytowych cztonka EFW nalezy wyszczegdlni¢ w umowie
w sprawie instrumentu pomocy finansowej, ktérg podpisuje Dyrektor Zarzadzajacy.

4. Rada Dyrektoréw przyjmuje szczegdélowe wytyczne w sprawie procedur wdrazania
pomocy finansowej na dokapitalizowanie instytucji kredytowych cztonka EFW.

5. W stosownych przypadkach Rada Dyrektoréw, stanowigc wzmocniong wigkszo$cig
kwalifikowang gloséw, podejmuje decyzje w sprawie wyptaty dalszych transz pomocy
finansowej, dziatajac na wniosek Dyrektora Zarzadzajacego i po otrzymaniu sprawozdania
Komisji z monitorowania, przygotowanego zgodnie z art. 13 ust. 8.

Artykut 16
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Pozyczki EWF

1. Rada Gubernatorow moze zadecydowac o przyznaniu cztonkowi EFW pomocy finansowej
w formie pozyczki, zgodnie z art. 12 ust. 1.

2. Warunki dotyczace polityki, ktéore wigza si¢ zpozyczkami EFW, nalezy zawrze¢
w programie dostosowan makroekonomicznych wyszczegolnionym w protokole ustalen,
zgodnie z art. 13 ust. 3.

3. Warunki finansowe kazdej pozyczki EFW nalezy wyszczeg6lni¢ w umowie w sprawie
instrumentu pomocy finansowej, ktora podpisuje Dyrektor Zarzadzajacy.

4. Rada Dyrektoréw przyjmuje szczegdélowe wytyczne w sprawie procedur wdrazania
pozyczek EFW.

5. Rada Dyrektorow, stanowigc wzmocniong wigkszoscig kwalifikowang gltosow, podejmuje
decyzje w sprawie wyptaty dalszych transz pomocy finansowej, dziatlajac na wniosek
Dyrektora Zarzadzajacego 1 po otrzymaniu sprawozdania Komisji z monitorowania,
przygotowanego zgodnie z art. 13 ust. 8.

Artykut 17

Instrument wsparcia na rynku pierwotnym

1. Rada Gubernatorow moze zadecydowac o zleceniu zakupu obligacji cztonka EFW na
rynku pierwotnym, dziatajac na podstawie art. 12 ust. 1 i w celu osiagniecia jak najwiekszej
oszczednosci kosztéw pomocy finansowe;.

2. Warunki dotyczace polityki, ktére wigza si¢ zinstrumentem wsparcia na rynku
pierwotnym, nalezy wyszczegolni¢ w protokole ustalen, zgodnie z art. 13 ust. 3.

3. Warunki finansowe, na ktérych dokonywany bedzie zakup obligacji, nalezy wyszczegolnic¢
wumowie Ww sprawie instrumentu pomocy finansowej, ktorag podpisuje Dyrektor
Zarzadzajacy.

4. Rada Dyrektorow przyjmuje szczegdlowe wytyczne w sprawie procedury wdrazania
instrumentu wsparcia na rynku pierwotnym.

5. Rada Dyrektoréow, stanowigc wzmocniong wigkszoscig kwalifikowang gltosow, podejmuje
decyzje w sprawie wyplaty pomocy finansowej na rzecz panstwa cztonkowskiego bedacego
beneficjentem w formie operacji na rynku pierwotnym, dzialajac na wniosek Dyrektora
Zarzadzajacego 1 po otrzymaniu sprawozdania Komisji z monitorowania, przygotowanego
zgodnie z art. 13 ust. 8.

Artykut 18

Instrument wsparcia na rynku wtérnym

12
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1. Rada Gubernatorow moze zadecydowaé o zleceniu operacji na rynku wtornym
w odniesieniu do obligacji cztonka EFW zgodnie z art. 12 ust. 1.

2. Decyzje dotyczace interwencji na rynku wtornym zapobiegajacych efektowi domina sg
podejmowane na podstawie analizy EBC, ktéra potwierdza zaistnienie wyjatkowych
okolicznosci na rynku finansowym i wystapienie ryzyka dla stabilno$ci finansowe;.

3. Warunki dotyczace polityki, ktore wigza si¢ z instrumentem wsparcia na rynku wtornym,
nalezy wyszczegdlni¢ w protokole ustalen, zgodnie z art. 13 ust. 3.

4. Warunki finansowe, na ktorych prowadzone beda operacje na rynku wtornym, nalezy
wyszczegolnic w umowie Ww sprawie instrumentu pomocy finansowej, ktoéra podpisuje
Dyrektor Zarzadzajacy.

5. Rada Dyrektoréw przyjmuje szczegdlowe wytyczne w sprawie procedury wdrazania
instrumentu wsparcia na rynku wtornym.

6. Na wniosek Dyrektora Zarzadzajacego Rada Dyrektoréw, stanowigc wzmocniong
wiekszoscig kwalifikowana gloséw, podejmuje decyzje w sprawie rozpoczecia operacji na
rynku wtornym.

Artykut 19
Instrument na rzecz bezposredniego dokapitalizowania instytucji kredytowych

1. Nie naruszajac postanowien art. 107 i 108 TFUE, przepiséw art. 18 ust. 4 lit. d) i art. 27
ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 806/2014 oraz art. 56, 57 158 dyrektywy 2014/59/UE, na
wniosek cztonka EFW Rada Gubernatorow EFW moze zadecydowaé o przyznaniu pomocy
finansowej na bezposrednie dokapitalizowanie instytucji kredytowych. Pomoc ta dotyczy
szczegllnych przypadkoéw, w ktérych sektor finansowy cztonka EFW do§wiadcza powaznych
trudnos$ci, a naprawa tej sytuacji zagrazalaby w istotnym stopniu stabilno$ci budzetowe;j
cztonka EFW ze wzgledu na powazne ryzyko wystapienia efektu domina pomig¢dzy sektorem
finansowym a panstwem, podczas gdy alternatywne rozwigzania mogtyby spowodowac utratg
statego dostepu do rynkéw przez cztonka EFW.

2. Dokapitalizowywana instytucja kredytowa musi mie¢ znaczenie systemowe albo stanowi¢
powazne zagrozenie dla stabilno$ci finansowej calej strefy euro lub cztonka EFW
wystepujacego z wnioskiem o pomoc.

3. Czlonek EFW, na ktérego terytorium znajduje si¢ instytucja kredytowa, o ktoérej mowa
w ust. 2, ma obowigzek wspodluczestniczy¢ w pomocy EFW przez wniesienie kapitalu
w odpowiedniej wysokosci i o odpowiedniej jakosci.

4. Rada Gubernatoréw przyjmuje szczegdtowe wytyczne w sprawie procedury wdrazania
instrumentu na rzecz bezposredniego dokapitalizowania instytucji kredytowych.

5. Operacja dokapitalizowania jest zatwierdzana przez Rad¢ Dyrektorow. W stosownych
przypadkach zatwierdzenie tej operacji moze zosta¢ uzaleznione od spelnienia okreslonych
warunkow odnoszacych si¢ do instytucji bedacej beneficjentem.

6. Laczne zobowigzania finansowe wynikajace z decyzji przyjetych na podstawie ust. 1 nie
moga przekracza¢ kwoty 60 000 min EUR.
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Tytut 111

Polityka EFW dotyczaca marzy i operacje zaciagania pozyczek przez EFW

Artykut 20
Polityka dotyczaca marz

1. EFW dazy do petnego pokrycia swoich kosztéw finansowania i kosztow operacyjnych
zwigzanych zudzielaniem pomocy stabilizacyjnej, udostepnianiem linii kredytowych lub
ustanowieniem gwarancji i uwzglednia odpowiednig marzg.

2. Marze majace zastosowanie do kazdego instrumentu sg okreslone w wytycznej dotyczacej
marz przyjetej przez Rade Gubernatorow.

3. Polityka dotyczaca marz moze zosta¢ zmieniona przez Rad¢ Gubernatorow.

Artykut 21
Operacje zaciggania pozyczek
1. EFW moze pozyskiwa¢ $rodki w drodze emisji instrumentow finansowych lub przez

zawieranie umow i porozumien finansowych lub innych z cztonkami EFW, instytucjami
finansowymi lub innymi stronami trzecimi.

2. O sposobach prowadzenia operacji zaciggania pozyczek decyduje Dyrektor Zarzadzajacy,
zgodnie ze szczegdlowymi wytycznymi przyjetymi przez Rad¢ Dyrektorow.

3. EFW korzysta z odpowiednich narzgdzi zarzadzania ryzykiem, ktore s3 poddawane
regularnym przegladom przez Rade Dyrektorow.

CZESC V

WSPARCIE NA RZECZ SRB

Artykut 22
Linia kredytowa lub gwarancje na rzecz SRB

1. Wsparcie finansowe na rzecz SRB jest udzielane wspodlnie przez EFW i przez
uczestniczace panstwa cztonkowskie, w rozumieniu art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013,
ktorych waluta nie jest euro, na rownowaznych warunkach, za pomocg linii kredytowych i/lub
putapéw w odniesieniu do gwarancji na zobowigzania SRB.

Koszt wsparcia udzielanego SRB na podstawie ust. 1 jest pokrywany przez EFW
1uczestniczace panstwa cztonkowskie, o ktorych mowa wust. 1 niniejszego artykutu,
proporcjonalnie do klucza ogloszonego przez SRB w chwili przedstawienia wniosku
o pomoc. SRB okresla ten klucz, obliczajac nadzwyczajne sktadki ex post, ktore musiatyby
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zosta¢ pobrane, aby splaci¢ calkowita kwote wsparcia, iagregujac otrzymane wyniki na
poziomie — odpowiednio — terytorium wszystkich cztonkow EFW i terytoriow kazdego
uczestniczacego panstwa czlonkowskiego, w rozumieniu art.2 rozporzadzenia (UE)
nr 1024/2013, ktérego waluta nie jest euro. SRB dokonuje tych obliczen na podstawie
najnowszych danych, ktore zostaty jej udostepnione do celow art. 70 rozporzadzenia (UE)
nr 806/2014. SRB nie stosuje do celow tych obliczen postanowien art. 5 ust. 1 lit. €) umowy
o przekazywaniu i uwspodlnianiu sktadek na rzecz Funduszu.

2. Laczna kwota zobowigzan pozostajacych do splaty z tytutu decyzji przyjetych na podstawie
ust. 1 jest ograniczona putapem, ktérego pierwotna wysokos¢ wynosi 60 000 min EUR.

3. Srodki finansowe przekazane SRB s3 odzyskiwane przez SRB zgodnie z art. 73
rozporzadzenia (UE) nr 806/2014.

4. Rada Gubernatoréw, dzialajac w porozumieniu z uczestniczacymi panstwami
cztonkowskimi, o ktorych mowa w ust. 1:

a) przyjmuje warunki finansowe, na ktérych udzielane jest wsparcie;
b) moze zadecydowac o podwyzszeniu putapu, o ktorym mowa w ust. 2.

5. Wprzypadku gdy panstwo cztonkowskie, ktorego walutg nie jest euro, stanie si¢
uczestniczagcym panstwem czionkowskim w rozumieniu art. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 1024/2013, uzgadnia ono z EFW 1innymi uczestniczacymi panstwami cztonkowskimi,
w rozumieniu art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013, ktorych walutag nie jest euro,
potwierdzenie lub — w razie konieczno$ci — zmiang warunkéw wskazanych w ust. 4.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie, ktéorego waluta nie jest euro, stanie si¢
uczestniczacym panstwem cztonkowskim w rozumieniu art.2 rozporzadzenia (UE)
nr 1024/2013 pierwotny pulap wskazany w ust. 3 jest podwyzszany o taka sama wielkos¢
procentowa, o jaka wzrasta poziom docelowy na podstawie art. 69 rozporzadzenia (UE)
nr 806/2014, gdy panstwo cztonkowskie, ktorego waluta nie jest euro, stanie si¢
uczestniczacym panstwem cztonkowskim w rozumieniu art.2 rozporzadzenia (UE)
nr 1024/2013.

6. Warunki finansowe, o ktérych mowa w ust. 4 lit. a), sg uscislane w umowie lub umowach
w sprawie instrumentu pomocy finansowej pomig¢dzy SRB, zjednej strony, a EFW
1 uczestniczacymi panstwami cztonkowskimi, o ktérych mowa w ust. 1, z drugiej strony.

7. Decyzje o wykorzystaniu linii kredytowej lub udzieleniu gwarancji na zobowigzania SRB
sg podejmowane najpozniej w ciggu 12 godzin od otrzymania wniosku SRB.

8. Jezeli wniosek SRB jest zwigzany zprogramem restrukturyzacji iuporzadkowanej
likwidacji, SRB moze — po zasiggnieciu opinii Komisji — zwroci¢ si¢ o wsparcie przed
przyjeciem tego programu. W takim przypadku decyzje o wykorzystaniu linii kredytowej lub
udzieleniu gwarancji na zobowigzania SRB wchodza w zycie z chwilg wejscia w Zycie
programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

Artykut 23
Przepisy majace zastosowanie do EFW

1. Rada Gubernatorow przyjmuje warunki finansowe, na jakich jest udzielane wsparcie EFW.
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2. Dyrektor Zarzadzajacy:

a) podpisuje umowe, po jej wezesniejszym zatwierdzeniu przez Rade Dyrektorow;

b) jest upowazniony do podejmowania decyzji w sprawie wykorzystania $rodkéw z linii
kredytowej lub udzielenia gwarancji na zobowigzania SRB.

3. Rada Dyrektoréw przyjmuje szczegoétowe wytyczne w sprawie procedur wdrazania linii
kredytowych lub gwarancji EFW na rzecz SRB.

Artykut 24

Przepisy majace zastosowanie do uczestniczacych panstw cztlonkowskich, w rozumieniu art. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013, ktérych waluta nie jest euro

Zanim panstwo czlonkowskie, ktérego waluta nie jest euro, stanie si¢ uczestniczacym
panstwem cztonkowskim w rozumieniu art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013, ma ono
obowigzek udostepniac¢ linie kredytowe lub gwarancje na rzecz SRB na podstawie art. 22
niniejszego Statutu, z zastrzezeniem przyjecia decyzji EBC ustanawiajacej Scisla wspotprace
pomiedzy EBC a krajowym wiasciwym organem tego panstwa cztonkowskiego zgodnie
z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013.

Panstwa cztonkowskie, o ktorych mowa, wdrazaja procedury, aby umozliwi¢ uruchamianie
linii kredytowych 1 gwarancji zgodnie z art. 22 niniejszego Statutu.

CZESC VI

ZARZADZANIE FINANSAMI

Artykut 25
Polityka inwestycyjna
1. Aby zapewni¢ EFW najwyzsza wiarygodno$¢ kredytowa, Dyrektor Zarzadzajacy wdraza
ostrozng polityke inwestycyjna, zgodnie z wytycznymi przyjetymi przez Rade Dyrektorow

1 poddawanymi przez nig regularnym przegladom. EFW ma prawo wykorzysta¢ czes¢ zyskow
z portfela inwestycyjnego na pokrycie swoich kosztow operacyjnych i administracyjnych.

2. Transakcje dokonywane przez EFW muszg by¢ zgodne z zasadami nalezytego zarzadzania
finansami 1 ryzykiem.

Artykut 26
Polityka dywidendowa
1. Rada Dyrektorow moze zadecydowal, stanowigc wickszoscig zwykla, o wyplacie
dywidendy na rzecz cztonkow EFW w przypadku, gdy wysoko§¢ wplaconego kapitatu

1 funduszu rezerwowego przekracza poziom wymagany, aby EFW utrzymata zdolnos¢ do
udzielania pozyczek, igdy przychody zinwestycji nie sa niezb¢dne EFW, aby unikng¢
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niedoboru $rodkéw na platnosci dla wierzycieli. Wyptata dywidendy nastepuje
proporcjonalnie do wktadow czlonkow we wplaconym kapitale, uwzgledniajac ewentualne
wczesniejsze wplaty, o ktérych mowa w art. 44 ust. 3.

2. Nie naruszajagc przepisow art. 8 ust. 6 iart. 9 ust. I niniejszego Statutu, oraz pod
warunkiem, ze EFW nie udzielit pomocy finansowej jednemu ze swoich cztonkéw,
przychody zinwestowania wplaconego kapitatu EFW s3 zwracane czlonkom EFW
proporcjonalnie do ich odpowiednich wktadow w tym kapitale, po potraceniu kosztow
operacyjnych.

3. Dyrektor Zarzadzajacy wdraza polityke dywidendowa EFW zgodnie z wytycznymi
przyjetymi przez Rade Dyrektorow.

Artykut 27

Fundusz rezerwowy i inne fundusze

1. Rada Gubernatoréw tworzy fundusz rezerwowy i, w stosownych przypadkach, inne
fundusze.

2. Nie naruszajac przepisOw art. 26 niniejszego Statutu, dochody netto uzyskane z operacji
EFW oraz przychody z tytutu kar finansowych placonych przez cztonkéw EFW w ramach
procedury wielostronnego nadzoru, procedury nadmiernego deficytu i procedury dotyczacej
zakldécen rownowagi makroekonomicznej ustanowionych na mocy art. 121 ust. 6 i art. 126
TFUE zasilaja fundusz rezerwowy.

3. Srodki z funduszu rezerwowego s3 inwestowane zgodnie z wytycznymi przyjetymi przez
Rade¢ Dyrektorow.

4. Rada Dyrektoréw przyjmuje reguly, ktére moga by¢ wymagane w celu utworzenia,
zarzadzania 1 wykorzystywania innych funduszy.

Artykut 28

Pokrywanie strat
1. Straty poniesione w trakcie operacji EFW obciazaja:

a) w pierwszej kolejnosci fundusz rezerwowy;

b) w drugiej kolejnosci wptacony kapital; oraz

c) w ostatniej kolejnosci odpowiednig kwotg¢ nieoptaconego kapitatu zaktadowego — w takim
przypadku wystosowane zostanie wezwanie do pokrycia tej kwoty kapitalu na podstawie
art. 9 ust. 3.

2. W przypadku niewywigzania si¢ przez czlonka EFW z Zzadanej ptatnosci po otrzymaniu
wezwania do uzupelnienia kapitatu na podstawie art. 9 ust. 2 lub 3 wszyscy cztonkowie EFW
otrzymuja nowe, wyzsze wezwanie do uzupehlnienia kapitatu, tak aby EFW dysponowat
wptaconym kapitatem w pelnej kwocie, ktora jest potrzebna. Po poinformowaniu Komisji
Rada Gubernatorow zadecyduje o tym, jakie dziatania sg konieczne w celu zapewnienia, aby
cztonek EFW zwlekajacy z ptatnos$cig uregulowat swoj dlug wobec EFW w rozsagdnym
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terminie. Rada Gubernatoréw jest uprawniona do zadania zaplaty odsetek za zwloke od
przeterminowanej naleznosci.

3. Po uregulowaniu przez cztonka EFW dlugu wobec EFW na podstawie ust. 2 nadwyzka
kapitatu jest zwracana pozostatym cztonkom EFW zgodnie z zasadami przyjetymi przez Rade
Gubernatorow.

CZESC VII

PRZEPISY FINANSOWE

Artykut 29
Budzet
1. EFW dysponuje odrgbnym budzetem, finansowanym przez niego samodzielnie, ktory nie

stanowi czg¢$ci budzetu Unii.

2. Rok budzetowy EFW rozpoczyna si¢ w dniu 1 stycznia i konczy si¢ w dniu 31 grudnia
kazdego roku.

Artykut 30

Ustanawianie budzetu

1. Dyrektor Zarzadzajacy sporzadza budzet administracyjny na kazdy rok budzetowy
i przedstawia go Radzie Dyrektoréw nie pozniej niz w dniu 15 listopada poprzedniego roku
budzetowego.

Rada Dyrektoréow zatwierdza budzet administracyjny nie pdzniej niz w dniu 15 grudnia
poprzedniego roku budzetowego.

2. Po zatwierdzeniu rocznego budzetu przez Rad¢ Dyrektoréw jest on przedstawiany Radzie
Gubernatoréw podczas jej nastepnego dorocznego posiedzenia.

Artykut 31

Roczne sprawozdanie finansowe

1. Rada Dyrektorow prowadzi isporzadza roczne sprawozdania finansowe EFW, a takze
kwartalne skrécone zestawienie oraz rachunek zyskow i strat — oba sprawozdania wyrazone
weuro — zgodnie zogo6lnie przyjetymi zasadami rachunkowos$ci 1 ewentualnymi
dodatkowymi zasadami rachunkowosci, ktorych stosowania wymaga Rada Dyrektorow, po
zatwierdzeniu przez Rad¢ Audytorow.

Do celéw wewngtrznej rachunkowo$ci EFW prowadzi odrgbne ksiggi rachunkowe dla
operacji dokonywanych na podstawie art. 19 niniejszego statutu, stosujac przy tym ogolnie
przyjete zasady rachunkowosci i dodatkowe zasady rachunkowosci, ktore zostaty przyjete na
podstawie ust. 1 niniejszego artykutu.
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3. Sprawozdania finansowe EFW s3 badane zgodnie z og6lnie przyjetymi zasadami kontroli
co najmniej raz w roku, zgodnie z art. 34 niniejszego Statutu.

4. Rada Gubernatoréw zatwierdza roczne sprawozdanie finansowe EFW.

5. Dyrektor Zarzadzajacy przesyta cztonkom EFW kwartalne skrocone zestawienie dotyczace
sytuacji finansowej EFW oraz rachunek zyskow i strat przedstawiajacy wyniki operacji EFW.

Artykut 32
Sprawozdania finansowe i sprawozdanie roczne

1. Rada Dyrektoréw sporzadza sprawozdania finansowe na kazdy rok budzetowy najpdzniej
dnia 31 marca kolejnego roku, w formie bilansu, rachunkow zyskéw i strat oraz not
wyjasniajacych. Noty wyjasniajace zawieraja zestawienie istotnych pozycji bilansu oraz
rachunku zyskow 1 strat dotyczacych operacji prowadzonych w ramach instrumentu na rzecz
bezposredniego dokapitalizowania instytucji kredytowych, stanowigce wyciag ze sprawozdan
finansowych, o ktérych mowa w art. 31 ust. 2.

2. Dyrektor Zarzadzajacy sporzadza sprawozdanie roczne z kazdego roku budzetowego
i przedstawia je do zatwierdzenia Radzie Gubernatoréw podczas jej dorocznego posiedzenia.

Sprawozdanie roczne zawiera:
a) opis polityk i dziatan EFW;
b) sprawozdania finansowe za dany rok budzetowy;

¢) sprawozdanie zewngtrznych bieglych rewidentéw z ich badania sprawozdan finansowych
na podstawie art. 34; oraz

d) sprawozdanie Rady Audytoréw dotyczace sprawozdan finansowych sporzadzone na
podstawie art. 35.

5. Po zatwierdzeniu przez Rad¢ Gubernatorow sprawozdanie roczne jest publikowane na
stronach internetowych EFW.

Artykut 33
Audyt wewnetrzny

Nalezy  utworzy¢ komoérke audytu  wewnetrznego  zgodnie ze  standardami
migdzynarodowymi.

Artykut 34
Audyt zewngtrzny

1. Sprawozdania finansowe EFW s3a badane przez niezaleznych zewngtrznych bieglych
rewidentow, ktorzy sg zatwierdzani przez Rade Gubernatoréw na okres trzech lat sposrod
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firm audytorskich cieszacych si¢ dobra renoma migdzynarodowa oraz zatwierdzonych
1 podlegajacych publicznemu nadzorowi na podstawie dyrektywy 2006/43/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady?.

Firma audytorska podlega obowigzkowej rotacji co sze$¢ lat.

2. Niezalezni zewngtrzni biegli rewidenci po$wiadczaja roczne sprawozdania finansowe
1 maja wszelkie pelnomocnictwa do badania wszystkich ksiag irachunkéw EFW oraz do
otrzymywania wszystkich informacji na temat ich operacji.

Artykut 35
Rada Audytoréw

1. W sklad Rady Audytoréw wchodzi pigciu nastgpujacych cztonkéw mianowanych przez
Rad¢ Gubernatorow na nieodnawialng trzyletnig kadencjg:

a) dwoch cztonkow zaproponowanych przez Przewodniczacego;

b) dwoch cztonkow wyznaczonych przez najwyzsze organy kontroli dwoch cztonkéw EFW —
jednego z grupy obejmujacej potowe czlonkéw EFW (po zaokragleniu do najblizszej pelnej
liczby), ktorzy posiadaja najwyzsza liczbe udziatow w EFW, i drugiego z grupy pozostatych
cztonkéw EFW — zgodnie z systemem rotacji opierajacym si¢ na porzadku alfabetycznym,
w jezyku angielskim, nazw cztonkow EFW nalezacych do kazdej z grup, jak wskazano
w tabeli I w niniejszym Statucie;

¢) jeden cztonek wyznaczony przez Europejski Trybunat Obrachunkowy.

Aby kwalifikowac¢ si¢ do powolania na cztonka Rady Audytorow, osoby mianowane musza
posiada¢ kompetencje w dziedzinie audytu i finanséw, atakze wiedzg 1umiejgtnosci
zawodowe oraz do$wiadczenie audytorskie, ktore s3 niezbedne do prawidlowego
wykonywania zadan Rady.

Rada  Audytoréw  wybiera  sposrod  swoich  czlonkow  przewodniczacego
1 wiceprzewodniczacego, na jednoroczng odnawialng kadencjg.

Rada Audytoréw ustanawia regulamin swoich posiedzen.

2. Czlonkowie Rady Audytorow sa niezalezni w wykonywaniu swych obowigzkow. Nie
zwracaja si¢ oni o instrukcje do organow decyzyjnych EFW, czionkoéw EFW ani
jakichkolwiek innych podmiotéw publicznych lub prywatnych, ani nie przyjmuja od nich
takich instrukcji.

W chwili ich mianowania oraz w trakcie kadencji 1 po jej zakonczeniu cztonkowie Rady
Audytorow dbajg o to, by nie dopusci¢ do jakiegokolwiek konfliktu interesow 1 powstrzymujg
si¢ od wszelkich dzialan niezgodnych z charakterem ich funkcji, zgodnie ze standardami
mi¢dzynarodowymi.

Dyrektywa 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 17 maja 2016r. w sprawie
ustawowych badan rocznych sprawozdan finansowych i skonsolidowanych sprawozdan finansowych,
zmieniajgca dyrektywy Rady 78/660/EWG i83/449/EWG oraz uchylajaca dyrektywe Rady
84/253/EWG (Dz.U. L 157 2 9.6.2006, s. 87).
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3. Rada Audytoréw przeprowadza niezalezne audyty. Kontroluje ona sprawozdania finansowe
EFW oraz sprawdza prawidlowos$¢ sprawozdan finansowych z dzialalno$ci operacyjnej
i bilansu. Komisja kontroluje prawidlowos¢, zgodnos$é, wykonanie zadan i zarzadzanie
ryzykiem przez EFW zgodnie z migdzynarodowymi standardami rewizji finansowej. Oprocz
tego monitoruje ona procesy audytu wewnetrznego i zewnetrznego EFW iich wyniki oraz
dokonuje przegladow tych proceséw i wynikow.

Rada Audytorow ma dostep do wszystkich dokumentéw i informacji EFW, w tym do danych
dotyczacych procesow audytu wewngtrznego izewnetrznego, ktére sa potrzebne do
wykonywania jej zadan.

4. Rada Audytorow moze informowa¢ Rade Dyrektoréw o swoich ustaleniach w dowolnym
czasie. Rada Audytorow sporzadza co roku sprawozdanie dla Rady Gubernatorow
zawierajagce wyniki jej audytow sprawozdan finansowych z dziatalno$ci operacyjnej i bilansu
oraz wnioski i1 zalecenia wynikajace z tych audytow.

5. Nie p6zniej niz w terminie 30 dni po otrzymaniu od Rady Audytorow sprawozdania
rocznego Rada Gubernatorow udostgpnia je parlamentom narodowym i najwyzszym organom
kontroli czlonkow EFW oraz Europejskiemu Trybunatowi Obrachunkowemu. Rada
Gubernatoréw przesyta sprawozdanie réwnocze$nie Parlamentowi Europejskiemu, Radzie
1 Komisji.

6. Rada Audytorow moze zadecydowacé, ze przygotuje dodatkowe sprawozdania, na wniosek

Rady Gubernatorow lub Dyrektora Zarzadzajacego.

7. Cztonkowie Rady Audytoréw oraz wyznaczeni przez nig eksperci zachowuja w Scistej
poufnosci wszystkie informacje niepubliczne uzyskane w czasie wypetniania ich obowigzkéw
i nie ujawniajg ich, w tym takze po zakonczeniu ich kadencji lub odwotaniu ze stanowiska.

CZESC VIII

POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykut 36
Siedziba

1. Miejscem siedziby prawnej i siedziby gtownej EFW jest Luksemburg.

2. EFW moze ustanowi¢ biura tacznikowe na mocy decyzji Rady Dyrektoréw podjetej na
podstawie art. 6 ust. 5 niniejszego Statutu.

Artykut 37

Umowa w sprawie siedziby prawne;j

Ustalenia dotyczace lokali 1 infrastruktury, ktore majg zosta¢ przekazane EFW przez Wielkie
Ksigstwo Luksemburga, okresla umowa w sprawie siedziby prawnej miedzy EFW
a Luksemburgiem. Do czasu wej$cia w zycie umowy w sprawie siedziby prawnej w stosunku
do EFW stosuje si¢ postanowienia umowy w sprawie siedziby zawartej w dniu 8 pazdziernika
2012 r. migdzy EMS a Wielkim Ksigstwem Luksemburga.
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Artykut 38
Przywileje i immunitety

1. Do EFW ijego pracownikow stosuje si¢ Protokot nr7 w sprawie przywilejow
1 immunitetow Unii Europejskiej dotaczony do TUE i1 TFUE.

2. EFW jest zwolniony z wszelkich wymogdéw dotyczacych uzyskania zezwolenia lub licencji
na prowadzenie dziatalno$ci jako instytucja kredytowa, podmiot $wiadczacy ustugi
inwestycyjne, inny podmiot regulowany lub podmiot posiadajacy zezwolenie lub licencj¢ na
mocy prawa unijnego i prawodawstwa panstw cztonkowskich.

Artykut 39
Personel EFW

1. Regulamin pracowniczy urzednikow Unii Europejskiej i warunki zatrudnienia innych
pracownikow Unii Europejskiej oraz zasady stosowania przyjete lacznie przez instytucje Unii
Europejskiej wcelu nadania skuteczno$ci regulaminowi pracowniczemu i warunkom
zatrudnienia innych pracownikéw majg zastosowanie do personelu EFW na podstawie art. 1a
ust. 2 regulaminu pracowniczego, z wyjatkiem personelu, ktory w dniu wejScia w zZycie
rozporzadzenia jest zatrudniony na podstawie umowy zawartej z EMS. Takie umowy, w tym
z obywatelami panstw trzecich, nadal s3 regulowane ustaleniami umownymi majacymi
zastosowanie w dniu wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Zgodnie z warunkami zatrudnienia innych pracownikdéw organ uprawniony do zawierania
umow, o ktdrym mowa w ust. 5 niniejszego artykutu, sktada ofert¢ zatrudnienia w charakterze
cztonka personelu tymczasowego lub kontraktowego na czas nieokreslony kazdej osobie,
ktéra w dniu wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia jest zatrudniona na podstawie
umowy na czas nieokreslony zawartej przez EMS. Oferta zatrudnienia obejmuje zakres
obowigzkow, ktore maja by¢ wykonywane przez pracownika w charakterze cztonka personelu
tymczasowego lub kontraktowego.

Umowy na czas okreslony zawarte przez EMS wygasaja w okre$lonym terminie inie sg
przedtuzane na podstawie ustalen umownych majacych zastosowanie w chwili wejscia
w zycie rozporzadzenia.

2. W drodze odstepstwa od ust. 1 niniejszego artykutu Dyrektor Zarzadzajacy jest traktowany
na rowni z Wiceprezesem Trybunalu Sprawiedliwos$ci w odniesieniu do uposazenia i wieku
emerytalnego, zgodnie zrozporzadzeniem Rady (UE) nr300/2016°. Czlonkom zarzadu
przystuguje uposazenie réwnorzedne uposazeniu czlonka sagdu wyspecjalizowanego, zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) nr 300/2016. W kwestiach nieuregulowanych rozporzadzeniem (UE)
nr 300/2016 stosuje si¢ regulamin pracowniczy oraz warunki zatrudnienia.

3. Wsktad personelu EFW wchodzg urzednicy, pracownicy tymczasowi i pracownicy
kontraktowi. Zarzad jest co roku informowany o zawartych przez Dyrektora Zarzadzajacego
umowach na czas nieokreslony.

3 Rozporzadzenie Rady (UE) 2016/300 z dnia 29 lutego 2016 r. w sprawie ustalenia uposazenia 0so6b
zajmujacych wysokie stanowiska publiczne w UE (Dz.U. L 58 z4.3.2016, s. 1).
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4. Rada Dyrektorow przyjmuje niezbgdne $rodki wykonawcze na podstawie ustalen
zawartych w art. 110 regulaminu pracowniczego.

5. W odniesieniu do personelu EFW Dyrektor Zarzadzajacy korzysta zuprawnien
przyznanych organowi powotujacemu na mocy regulaminu pracowniczego oraz organowi
uprawnionemu do zawierania umow na mocy warunkoéw zatrudnienia innych pracownikow.

Artykut 40
Tajemnica stuzbowa i wymiana informacji

1. Czlonkowie oraz byli czlonkowie Rady Gubernatoréw lub Rady Dyrektoréw lub inne
osoby, ktore wykonuja lub wykonywaly prace dla EFW lub zwigzana z EFW, nie moga
ujawnia¢ informacji, ktére zostaly objete tajemnica stuzbowa na podstawie art. 339 TFUE
1 majacych zastosowanie przepisOw prawa unijnego, roOwniez po zaprzestaniu pelnienia
swoich obowigzkoéw. W szczegdlnosci sg oni obowigzani do nieujawniania zadnej osobie ani
organowi informacji objetych tajemnica stuzbowa, ktére uzyskali w trakcie wykonywania
obowigzkow stuzbowych, chyba ze ujawnienie to nastgpuje w ramach wykonywania przez
nich funkcji okreslonych na mocy niniejszego rozporzadzenia.

2. Rada Dyrektorow przyjmuje kodeks postgpowania wigzacy Dyrektora Zarzadzajacego
1 wszystkich dyrektoréw, zastgpcow dyrektorow i cztonkow personelu EFW oraz okresla
swoje obowigzki w obszarach takich jak zachowanie poufnos$ci, o§wiadczenia publiczne oraz
kontakty z mediami, inwestycje osobiste oraz ujawnianie interesow finansowych
1 biznesowych.

3. Rada Dyrektorow przyjmuje niezbedne $rodki w zakresie bezpiecznego postepowania
z informacjami poufnymi, ich przetwarzania, ujawniania i dzielenia si¢ nimi.

4. Przed ujawnieniem jakichkolwiek informacji Dyrektor Zarzadzajacy zapewnia, aby nie
zawieraly one tresci poufnych, w szczegolnosci poprzez oceng skutkow, jakie to ujawnienie
mogltoby mie¢ dla interesu publicznego w odniesieniu do stabilno$ci systemu finansowego
strefy euro, cztonka EFW lub uczestniczacego panstwa cztonkowskiego (w rozumieniu art. 2
rozporzagdzenia Rady (UE) nr 1024/2013), polityk 1istosunkow migdzynarodowych,
finansowych, monetarnych lub gospodarczych, atakze dla interesow handlowych osob
fizycznych 1prawnych, dla postepowan sadowych, jak roéwniez dla celow inspekcii,
dochodzen 1ikontroli. Procedura oceny skutkow ujawnienia informacji obejmuje
przeprowadzenie wszechstronnej oceny skutkOw ujawnienia tresci i szczegotow dokumentow
dotyczacych wudzielenia finansowej pomocy stabilizacyjnej, o ktéorej mowa w art. 16
niniejszego Statutu, lub udostepnienia linii kredytowych lub ustanowienia gwarancji na rzecz
SRB, o ktérych mowa w art. 22—24 niniejszego Statutu.

5. Z zastrzezeniem odpowiednich zabezpieczen na potrzeby zapewnienia poufnosci zgodnie
z ust. 3 niniejszego artykutu, Rada Dyrektorow nie uniemozliwia EFW, jego czlonkom,
Radzie, Komisji, EBC, w tym ich pracownikom i ekspertom, dzielenia si¢ informacjami,
w tym informacjami poufnymi, mi¢dzy soba oraz zbankami centralnymi, krajowymi
wlasciwymi organami w rozumieniu art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013, systemami
gwarancji depozytow, systemami rekompensat dla inwestoréw, SRB, krajowymi organami ds.
restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji, organami odpowiedzialnymi za zwykte
postgpowanie upadlosciowe oraz z uczestniczacymi panstwami czlonkowskimi w rozumieniu
art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013, ktorych walutg nie jest euro, lub ich wiasciwymi
organami, ktore wykonuja zadania rownowazne w stosunku do tych wskazanych
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Ww niniejszym ustepie, na potrzeby wykonywania obowigzkéw EFW. W przypadku dzielenia
si¢ informacjami Dyrektor Zarzadzajacy stosuje konieczne S$rodki okreslone w ust. 3
niniejszego artykutu.

8. Niniejszy artykut stosuje si¢ bez uszczerbku dla wymogdéw dotyczacych odpowiedzialnosci
EFW wobec Parlamentu Europejskiego na podstawie art. 5 i wobec parlamentéw narodowych
cztonkéw EFW na podstawie art. 6 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.

9. Wymogi dotyczace zachowania tajemnicy stuzbowej, o ktérych mowa wust. 1, maja
zastosowanie réwniez do obserwatoréw na podstawie art. 5 ust. 3, 4 15 lub uczestnikéw
bioracych udziat w posiedzeniach Rady Gubernatorow na podstawie art. 22.

Artykut 41
Wspotpraca

1. EFW moze ustanawia¢ iutrzymywac stosunki wspolpracy z instytucjami, organami
iagencjami Unii zgodnie zich celami oraz z organami panstw cztonkowskich, organami
panstw trzecich, ktore zapewniaja wsparcie finansowe na rzecz cztonka EFW na zasadzie ad
hoc, iorganizacjami mi¢dzynarodowymi lub jednostkami majagcymi szczegdlng
odpowiedzialno$¢ w powigzanych dziedzinach.

2. Do celow okreslonych w ust. 1 EFW moze dokona¢ uzgodnien roboczych, w szczego6lnosci
z Komisja 1 Europejskim Bankiem Centralnym. Te uzgodnienia robocze maja charakter
techniczny lub operacyjny 1istluza w szczegdlnosci utatwianiu wspolpracy 1 wymiany
informacji miedzy ich stronami zgodnie z art. 40 ust. 5 niniejszego Statutu. Uzgodnienia
robocze nie maja wigzacych skutkéw prawnych.

CZESC IX

USTALENIA PRZEJSCIOWE

Artykut 42
Zarzadzanie Europejskim Instrumentem Stabilno$ci Finansowej

EFW moze zarzadza¢ EFSF na podstawie porozumienia dotyczacego zarzadzania zawartego z
EFSF, obejmujacego postanowienia dotyczace wynagrodzenia. W przypadku zawarcia
takiego samego porozumienia przez EMS, do porozumienia tego stosuje si¢ art. 2 niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 43
Whptata poczatkowego kapitatu przez nowych cztonkéw EFW
1. Nie naruszajagc przepisow art. 8 ust.4 iust.3 niniejszego artykutu, warunkiem

wykonywania praw nowych cztonkow EFW przyznanych niniejszym rozporzadzeniem,
w tym praw glosu, jest wptata przez nich poczatkowego wktadu do kapitatu zaktadowego.
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2. Dokonujac wptaty swojego poczatkowego wktadu, nowy cztonek EFW oplaca udziaty
w pigciu rownych rocznych ratach wynoszacych 20 % tacznej kwoty. Pozostate cztery raty sa
ptatne, odpowiednio, w dniu pierwszej, drugiej, trzeciej iczwartej rocznicy platnosci
pierwszej raty.

3. Podczas tego piecioletniego okresu wnoszenia rat na pokrycie kapitalu nowi czlonkowie
EFW maja obowigzek przyspieszy¢ wplaty na optacenie udziatow idokona¢ ich
z odpowiednim wyprzedzeniem przed terminem emisji, aby utrzymaé¢ co najmniej 15-
procentowy stosunek pomiedzy kwota wplaconego kapitatu a jeszcze nieoptacong kwota
z tytutu emisji udziatéw EFW 1 zapewni¢ EFW zdolno$¢ udzielania pozyczek wynoszaca 500
000 milionow EUR.

4. Nowy cztonek EFW moze zadecydowaé o wczesniejszej wptacie swojego udzialu we
wptaconym kapitale.

Artykut 44

Tymczasowa korekta klucza wktadow

1. Tymczasowa korekta zastosowana do klucza wkladow obowiazuje przez okres dwunastu
lat od dnia przyjecia euro przez danego cztonka EFW.

2. Jezeli produkt krajowy brutto nowego czlonka EFW w przeliczeniu na mieszkanca
w cenach rynkowych w euro w roku bezposrednio poprzedzajagcym przystapienie do EFW
wynosi mniej niz 75 % unijnego S$redniego produktu krajowego brutto na mieszkanca
w cenach rynkowych, jego klucz wkladéw okreslajacy sposob subskrypcji  kapitatu
zakladowego EFW, okreslony zgodnie z art. 8, podlega tymczasowej korekcie i jest rowny
sumie:

a) 25 % udzialu procentowego w kapitale EBC, posiadanego przez krajowy bank centralny
danego cztonka EFW, okreslonego na podstawie art. 29 Statutu ESBC; oraz

b) 75 % udzialu procentowego tego cztonka EFW w dochodzie narodowym brutto strefy euro,
wyrazonym w cenach rynkowych w euro, wroku bezposrednio poprzedzajacym jego
przystapienie do EFW.

Wartosci procentowe, o ktérych mowa w lit. a) i lit. b), zaokragla si¢ w gore lub w dot do
najblizszej wielokrotnosci 0,0001 %. Jako dane statystyczne przyjmuje si¢ dane publikowane
przez Eurostat.

3. Tymczasowa korekta, o ktorej mowa w ust. 2, obowigzuje przez okres dwunastu lat od dnia
przyjecia euro w danym panstwie EFW.

4. W nastepstwie tymczasowej korekty klucza odpowiedni odsetek udziatow przydzielonych
cztonkowi EFW na podstawie ust. 2 niniejszego artykulu zostaje rozdzielony na cztonkoéw
EFW niekorzystajacych z tymczasowej korekty, w oparciu o ich udziaty w EBC, okreslone na
podstawie art. 29 Statutu ESBC, przystugujace im bezposrednio przed emisja udziatow dla
nowego cztonka EFW.
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CZESC X

INNE PRZEPISY

Artykut 45
Srodki zwalczania naduzyé finansowych

1. Wecelu walki znaduzyciami finansowymi, korupcja i1wszelkimi innymi dzialaniami
niezgodnymi z prawem, o ktorych mowa w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE, Euratom) nr 883/2013*, EFW przystapi, w ciggu sze$ciu miesiecy od dnia wejscia
Ww zycie niniejszego rozporzadzenia, do porozumienia mig¢dzyinstytucjonalnego z dnia 25
maja 1999 r. dotyczacego dochodzen wewng¢trznych prowadzonych przez Europejski Urzad
ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) ibezzwlocznie przyjmie odpowiednie
przepisy majace zastosowanie do wszystkich pracownikéw EFW, korzystajac z wzoru
przedstawionego w zataczniku do tego porozumienia migdzyinstytucjonalnego.

2. Trybunat Obrachunkowy ma uprawnienia do audytu, na podstawie dokumentacji i na
miejscu, wobec beneficjentow, wykonawcow i1 podwykonawcow, ktorzy otrzymali srodki od
EFW.

3. OLAF moze przeprowadza¢ dochodzenia, w tym kontrole na miejscu i inspekcje, w celu
ustalenia, czy miato miejsce naduzycie finansowe, korupcja lub inne dziatanie niezgodne
z prawem, wptywajace na interesy finansowe Unii w zwigzku z zamowieniem finansowanym
przez EFW, zgodnie zprzepisami iprocedurami okre§lonymi w rozporzadzeniu Rady
(Buratom, WE) nr 2185/96° i rozporzadzeniu (UE, Euratom) nr 883/2013.

Artykut 46
Dostep do dokumentéw

1. Do dokumentéw posiadanych przez EFW stosuje si¢ rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001
Parlamentu Europejskiego i Rady®.

2. W terminie sze$ciu miesi¢cy od dnia wejsScia w zycie niniejszego rozporzadzenia EFW
przyjmuje Srodki wewnetrzne stuzace stosowaniu rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 zdnia 11 wrze$nia
2013 r. dotyczace dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego
i Rady i rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na
miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisj¢ w celu ochrony interesow finansowych
Wspdlnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi nieprawidtlowosciami (Dz.U. L 292
z 15.11.1996, s. 2).

Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 30 maja 2001 r.
w sprawie publicznego dostgpu do dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji (Dz.U. L
145 z31.5.2001, s. 43).
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3. Decyzje podjete przez EFW na podstawie art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001 moga
by¢ przedmiotem skargi do Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich lub przedmiotem
postgpowania przed Trybunatlem Sprawiedliwo$ci na podstawie przestanek okreslonych
odpowiednio w art. 228 i1 art. 263 TFUE.

4. Osoby, wobec ktérych EFW wydaje decyzje, majg prawo dostepu do dokumentacji EFW,
z zastrzezeniem uzasadnionego interesu innych osob w zakresie ochrony ich tajemnicy
handlowej. Prawo dostepu do akt nie dotyczy informacji poufnych lub wewngtrznych
dokumentow roboczych EFW.

Artykut 47
Wymogi jezykowe

1. Jezeli niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej, do EFW stosuje si¢ rozporzadzenie
Rady 1/19587.

2. Jezyk roboczy lub jezyki robocze EFW, w tym na potrzeby prowadzenia posiedzen Rady
Gubernatoréw, Rady Dyrektoréw, Zarzadu 1 Rady Audytorow, okresla Rada Gubernatorow
zgodnie z art. 5 ust. 8 niniejszego Statutu.

3. EFW moze podja¢ decyzje, ktorych jezykow urzgdowych nalezy uzywaé w przypadku
wysytaniu dokumentéw do instytucji lub organdéw Unii.

4. Autentyczng wersja wszystkich dokumentow EMS jest wersja w jezyku angielskim, chyba
ze:

a) Rada Dyrektorow podejmie odmienng decyzj¢ w odniesieniu do konkretnej transakc;ji;

b) na wniosek ikoszt czilonka EFW Dyrektor Zarzadzajacy poswiadcza urzgdowo
tlumaczenie danej decyzji Rady Gubernatorow lub Rady Dyrektoréw na jezyk urzedowy lub
jezyki urzedowe zainteresowanego czlonka EFW, jezeli jest to niezbedne w celu dopetnienia
obowigzujacych krajowych procedur.

TABELA I

Pierwotny klucz wkladow w EFW

Czlonek EFW Klucz EFW (%)
Krolestwo Belgii 3,4534
Republika Federalna Niemiec 26,9616
7 Rozporzadzenie Rady nr1 zdnia 15 kwietnia 1958 r. w sprawie okre§lenia systemu jezykowego

Europejskiej Wspolnoty Gospodarczej (Dz.U. 17 z 6.10.1958, s. 385).
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Republika Estonska 0,1847

Irlandia 1,5814
Republika Grecka 2,7975
Krolestwo Hiszpanii 11,8227
Republika Francuska 20,2471
Republika Wioska 17,7917
Republika Cypryjska 0,1949
Republika Lotewska 0,2746
Republika Litewska 0,4063
Wielkie Ksiestwo Luksemburga 0,2487
Malta 0,0726
Krolestwo Niderlandow 5,6781
Republika Austrii 2,7644
Republika Portugalska 2,4921
Republika Stowenii 0,4247
Republika Stowacka 0,8184
Republika Finlandii 1,7852
Razem 100,0

Powyzsze dane liczbowe sg zaokraglone do czterech miejsc po przecinku.

TABELA 11

Subskrypcja pierwotnego kapitalu zakladowego

Czlonek EFW Liczba udziatow Subskrypcja kapitatu
(EUR)
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Krolestwo Belgii

Republika Federalna Niemiec

Republika Estonska
Irlandia

Republika Grecka
Krolestwo Hiszpanii
Republika Francuska
Republika Wtoska
Republika Cypryjska
Republika Lotewska
Republika Litewska
Wielkie Ksiestwo
Luksemburga

Malta

Krolestwo Niderlandow
Republika Austrii
Republika Portugalska
Republika Stowenii
Republika Stowacka
Republika Finlandii

Razem

243 397
1900 248
13020
111 454
197 169
833 259
1427013
1253959
13734
19 353
28 634
17 528

5117
400 190
194 838
175 644
29932
57 680
125 818

7047 987
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24 339 700 000
190 024 800 000
1302 000 000
11145 400 000
19 716 900 000
83 325 900 000
142 701 300 000
125 395 900 000
1373 400 000
1935 300 000
2863 400 000
1752800000

511700 000
40 019 000 000
19 483 800 000
17 564 400 000
2993 200 000
5 768 000 000
12 581 800 000

704 798 700 000
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